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M Tabla de contenidos Informacion importante de seguridad
g

S

g Informacion importante de seguridad 2 Para su seguridad

i Para su seguridad 2 « Este electrodoméstico cumple con las normas de la UE.

= s . .

g Conexion electrica 2 « Este electrodomeéstico solo debe ser conectado por un técnico cualificado.
2 Para ventilacion 3

(=3 « El horno microondas esta disefiado para uso domeéstico.

§ Requisitos de instalacion 3 « Solo se debe usar para cocinar alimentos.

E ngramﬁentas y plezas 3 « El electrodomeéstico esta caliente durante y después de su uso.

o Dimensiones del producto 4

g ] ) » » Recuérdelo cuando haya nifios cerca del electrodomeéstico.

= Instrucciones de instalacion 5 y .

= « Instalacion cerca de un horno convencional.

3 Instale el horno microondas 5

- Si el horno microondas se instalara junto a un horno convencional, deje
suficiente espacio entre ambos para impedir el sobrecalentamiento, ya que la
moldura de adorno podria arrugarse con una temperatura demasiado elevada.
Claro que es importante sequir estrictamente las instrucciones de instalacion del
fabricante del horno convencional.

Conexion eléctrica

Las tomas de corriente donde se conecte el electrodomeéstico deben cumplir con
las normas locales y nacionales.

Si va a realizar una conexion fija, asegurese de que haya un interruptor multipolar
instalado en la linea de suministro con una distancia minima de contacto de 3 mm.

2 Espanol
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Requisitos de instalacion

Para ventilacion Herramientas y piezas

Tamanfo : mm

50
—

Herramientas que necesita

—_— = =

Lapiz Destornillador Phillips Regla o regla de nivelar
~
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T r / Anteojos de seguridad ~ Mecha de 3 mm v taladro Llave Allen de 6 mm *

eléctrico o manual
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Al instalar el horno microondas, se requiere una abertura para ventilacion de Llave ajustable *
50 mm como minimo entre la pared posterior y el piso del gabinete de instalacion.
Ademas, los 4 lados del horno microondas deben estar ubicados al menos a 3 mm
del gabinete. NOTA

IMPORTANTE : Si no se tienen en cuenta las indicaciones de este manual, Utilice la llave Allen o la Ilave ajustable de acuerdo con sus necesidades.
puede generarse vapor dentro del horno microondas que impide controlar los
alimentos durante la coccion. Ademas, puede provocar un desperfecto en el horno
microondas.

Piezas incluidas

Tornillo plateado x 2 un. Tornillo negro x 2 un.  Guia de instalaciéon x 1 un.

Espafiol 3
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Requisitos de instalacion

Dimensiones del producto Dimensiones empotrado
Tamafo : mm
Horno microondas 50 ‘
Tl
362 '
— T =

"é, L /
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g
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= Producto Tamano (mm)
2 850
15 Ancho 595
QU
- B Altura 380
3

MG22M80™ : 320

C Profundidad MS22M80™ * 306

/N\ PRECAUCION
Debe instalarse en un ambiente con buena ventilacion. Instale el horno microondas
a una distancia de aproximadamente 850 mm o mas del piso y a 50 mm o mas de
la pared posterior.
Es importante asegurarse de que la instalacion de este producto se realice de
acuerdo con las instrucciones de este manual y con |as instrucciones de instalacion
del fabricante del horno.

4 Espanol
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Instrucciones de instalacidon

Instale el horno microondas 3. Cologue el horno microondas dentro

del gabinete.

1. Sostenga la Guia de instalacion sobre
el orificio lateral del panel Exterior.
Ajuste los tornillos de la Guia de
instalacion.

(Utilice el tornillo plateado : 2 un.)

4. Abra la puerta. Y utilice un taladro de
3 mm para hacer los orificios. Ajuste

los tornillos de la Guia de instalacion.
<) (Utilice el tornillo negro : 2 un.)
NOTA
« La profundidad de los orificios debe ser
i de aproximadamente 5 mm.
(9] « Ajuste los tornillos con un
destornillador en forma manual hasta
/< ~/

que esté firme.
» No utilice un destornillador manual
para ajustar los tornillos.

— (Cuia de instalacion

2. Ajuste la altura del horno microondas
de acuerdo con el gabinete.
(Utilice una llave Allen de 6 mm o la
[lave ajustable)

NOTA

AseguUrese de gue las cuatro patas
niveladoras estén a la misma altura.

N
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Notas
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Notas
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¢PREGUNTAS O COMENTARIOS?

SAMSUNG

PAIS LLAME 0 VISITE NUESTRA PAGINA WEB
MEXICO 800-SAMSUNG WWW.samsung.com/mx/support
ARGENTINA 0800-555-SAMS(7267) WWW.samsung.com/ar
URUGUAY 0800-SAMS(7267) WWW.Ssamsung.com/uy
PARAGUAY 0800-11-SAMS(7267) WWW.Samsung.com/py
0800 555 0000 (Demais cidades e regides)
Bl 4004-0000 (Capitais e grandes cent%os) WWW.samsung.com/br/support
CHILE 800 726 /86 wWww.samsung.com/cl/support
BOLIVIA 800 107 260
Bogota en el 600 12 72
COLOMBIA Sin costo en todo el pais 01 8000 112 112 WWW.Samsung.com/co/support
Y desde tu celular #726
COSTA RICA 00-800-1-SAMSUNG (726-7864)
DOMINICAN REPUBLIC 1-800-751-2676
ECUADOR 1-800-SAMSUN (72-6786)
EL SALVADOR 8000-SAMSUNG (726-7864)
GUATEMALA 1-800-299-0033 ) .
www.samsung.com/latin/support (Spanish)
UMD 800-2791-3111 www.samsung.com/latin_en/support (English)
NICARAGUA 001-800-5077267
PANAMA 800-0101
PUERTO RICO 1-800-682-3180
TRINIDAD & TOBAGO 1-800-SAMSUNG(726-7864)
VENEZUELA 0-800-100-5303
JAMAICA 1-800-SAMSUNG (726-7864)
PERU

080077708 Desde teléfonos fijos, publicos o celulares

www.samsung.com/latin_en/support (English)
WWW.samsung.com/pe/support
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Microwave Oven

Installation manual
MG22M80****/MS22M80****
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A Contents Important safety information
S
o
=l
2 Important safety information 2 For your safety
% For your safety 2 « This appliance complies with the EU regulations.
o . .
= Electrical connection 2 « The appliance should only be connected by a qualified technician.
3 For ventilation 3
@ » The microwave oven has been designed for domestic use.
E’ Installation requirements 3  You should use it exclusively for cooking food.
5 Tool and parts 3 . . :
« The appliance is hot during and after use.

§: Product dimensions 4 PP 9
g ) ) ) « Bear this in mind if young children come anywhere near the appliance.
S Installation instructions 5 ) .
S « Installation near to a conventional oven.

Install microwave oven 5

- Where a microwave oven is to be installed next to a conventional oven,
sufficient space between them should be allowed to prevent overheating,
as the surround can wrap with excessively high temperatures, Obviously,
it is important to adherent strictly to the conventional oven manufacturer’s
installation instructions.

Electrical connection

The house mains to which the appliance is connected should comply with national
and local regulations.

If you wish to make a fixed connection, ensure that a multipolar switch with a
minimum contact spacing of 3 mm is fitted in the supply line.

2 English
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Installation requirements

For ventilation Tool and parts

Size : mm

50 Tools you will need
—

—_— = =

Pencil Phillips Head Screwdriver Ruler or Straightedge
~
3 7
T r / Safety Glasses 3 mm Drill Bit & Electricor 6 mm Allen Wrench *

Hand Drill

7 .
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While installing microwave oven, the ventilation opening of 50 mm at minimum Adjustable Wrench *
should be required between the rear wall and the floor of the installation cabinet.
In addition, 4 sides of microwave should be located at least 3 mm from a cabinet.
IMPORTANT : If this manual is not observed, it can cause vapor inside the NOTE

microwave oven, which prevents foods from being checked while cooking. Use Allen wrench or adjustable wrench according to your needs.
Furthermore, it can trigger malfunction of the microwave oven.

Parts included

Silver Screw x 2 ea Black Screw x 2 ea Guide Install x 1 ea

English 3
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Installation requirements

Product dimensions Building-in dimensions

3 Size : mm
Microwave Oven 50
N @

—

T
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2 Product Size (mm)

§ width 595 830
] B Height 380

@

MG22M80™ : 320

g S MS22M80™ - 306

/\ CAUTION

Need to secure room for ventilation. Install the microwave at a distance of about
850 mm or more from the floor and 50 mm or more from the rear wall.

It is important to ensure that the installation of this product is in accordance with
the instructions in this manual and with the installation instructions for the oven
manufacturer.

4 English
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Installation instructions

Install microwave oven 3. Insert the microwave oven into the

cabinet.

1. Hold the Guide Install into Outer
panel side hole.
Fix screws into Guide Install.
(Use the Silver Screw : 2 ea)

4. Open the door. And use the 3 mm
drill to make holes. Fix screws into
Guide Install.
<] (Use the Black Screw : 2 ea)
NOTE
« Depth of the holes should be about
il 5 mm.
[i/" ]  Fasten screws with a screwdriver hand-
tight.
/< hd « Do not use an electric screw driver to
— Cuige Install fasten screws.

2. Adjust the microwave oven height
according to cabinet.
(Use the 6 mm allen wrench or the
adjustble wrench)

Raise range

I~ //

N
Lower rang

LU ‘ ‘ Leveling Leg NOTE
Make sure all four levelling legs are the
same height.
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Memo
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Memo
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SAMSUNG

QUESTIONS OR COMMENTS?

COUNTRY CALL OR VISIT US ONLINE AT
MEXICO 800-SAMSUNG WWW.samsung.com/mx/support
ARGENTINA 0800-555-SAMS(7267) WWW.samsung.com/ar
URUGUAY 0800-SAMS(7267) WWW.Ssamsung.com/uy
PARAGUAY 0800-11-SAMS(7267) WWW.Samsung.com/py
0800 555 0000 (Demais cidades e regides)
BRAZIL 4004-0000 (Capitais e grandes cent%os) WWW.samsung.com/br/support
CHILE 800 726 786 www.samsung.com/cl/support
BOLIVIA 800 107 260
Bogota en el 600 12 72
COLOMBIA Sin costo en todo el pais 01 8000 112 112 WWW.Samsung.com/co/support
Y desde tu celular #726
COSTA RICA 00-800-1-SAMSUNG (726-7864)
DOMINICAN REPUBLIC 1-800-751-2676
ECUADOR 1-800-SAMSUN (72-6786)
EL SALVADOR 8000-SAMSUNG (726-7864)
GUATEMALA 1-800-299-0033 : .
www.samsung.com/latin/support (Spanish)
UMD 800-2791-3111 www.samsung.com/latin_en/support (English)
NICARAGUA 001-800-5077267
PANAMA 800-0101
PUERTO RICO 1-800-682-3180
TRINIDAD & TOBAGO 1-800-SAMSUNG(726-7864)
VENEZUELA 0-800-100-5303
JAMAICA 1-800-SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com/latin_en/support (English)
PERU 080077708 Desde teléfonos fijos, publicos o celulares WWW.samsung.com/pe/support
IEI.‘%EI
] [F}
[=]
DE68-04449V-00
Install_MG22M8074CT_BG_DE68-04449V-00_EN.indd 8

2022-01-12 2% 3:27438



	Install_MG22M8074CT_BG_DE68-04449V-00_AES
	Información importante de seguridad
	Para su seguridad
	Conexión eléctrica
	Para ventilación

	Requisitos de instalación
	Herramientas y piezas
	Dimensiones del producto

	Instrucciones de instalación
	Instale el horno microondas


	Install_MG22M8074CT_BG_DE68-04449V-00_EN
	Important safety information
	For your safety
	Electrical connection
	For ventilation

	Installation requirements
	Tool and parts
	Product dimensions

	Installation instructions
	Install microwave oven



